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3) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybéjici selektivnost,
protoze nelze rozliSovat mezi hospodaiskymi subjekty,
které se vzhledem ke sledovanému cili nachdzeji ve srovna-
telném faktickém nebo pravnim postaveni

Zalobkyné v této souvislosti mimo jiné uvddi, Ze restruktu-
raliza¢ni ustanoveni je ku prospéchu kazdého podniku
povinného k dani a Ze nezvyhodnuje ani urcitd odvétvi
resp. oblasti ¢innosti, ani podniky ur¢ité velikosti.

4) Porudeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybéjici selektivnost v
dtsledku odtivodnéni na zdkladé povahy resp. vnitini struk-
tury danového systému

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, 7e restrukturalizaén
ustanoveni se zakladd na davodech tykajicich se darfiového
systému, které jsou v souladu s tistavné pravnimi zdsadami,
jako je zdanéni podle platebni schopnosti, zamezeni
nadmérnému zdanéni a dodrzovani zdsady proporcionality.

5) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Zjevné nespravné posouzeni
v dasledku nedostate¢ného posouzeni stavu némeckého
daniového prava

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze Komise nezohledniuje
némecké danové pravni predpisy tykajici se odpoctu ztrat.

6) Uplatnéni zdsady ochrany legitimnitho ocekdvani prava
Spolecenstvi

Zalobkyné v této souvislosti uvadi, ze Komise se zaméfila na
danové vyhody smétujici k restrukturalizaci podniku v
piipadé nabyti podilti v souvislosti s odpocty ztrdt poprvé
v ramci formdlniho pfezkumného fizeni a Ze se v tomto
ohledu jednd o neobvykly postup, jelikoz moznd povaha
stitn{ podpory mtze byt ddna pouze na zdkladé pravniho
zjednodusen{ pravni dpravy, kterd je nesporné v souladu s
ustanovenimi o stdtni podpofe (§ 8 odst. 4 KStG). Relevant-
nost tohoto zjednoduseni zakona z hlediska pravni Gpravy
statnich podpor nebyla zfejma ani némeckému zdkonodarci,
ani podnikiim, které vyuzily odborného poradenstvi.

Zaloba podani dne 1. prosince 2011 — Spa Monopole v.
OHIM — South Pacific Management (Manea Spa)

(Véc T-611/11)
(2012/C 32/69)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina
Ucastnici fizeni
Zalobkyné: Spa Monopole, compagnie fermitre de Spa SA/NV

(Spa, Belgie) (zdstupci: L. De Brouwer, E. Cornu a E. De Gryse,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: South Pacific
Management (Papeete, Polynésie)

Néavrhovd zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 8. zaf 2011 vydané ve spojenych vécech
R 1776/2010-1 a 1886/2010-1;

— ulozil zalovanému néhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ~ ochranné  zndmky  Spolecenstvi: ~ South  Pacific
Management.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znambka
,Manea Spa“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 3, 24, 25,
43 a 44.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Zapisy slovnich
ochrannych zndmek pro zemé Beneluxu ,SPA“ a ,Les Thermes
de Spa“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid 3, 32 a 42 (nyni
tiida 44).

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Céste¢né zamitnuti namitek.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani Zalobkyné.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢ 207/2009 pii posuzovani podobnosti mezi spornymi
ochrannymi zndmkami a co se ty¢e posouzeni duleZitosti rozli-
Sovaci zpusobilosti ziskané uzivinim ochranné zndmky ,SPA“ a
nebezpedi zdmény, jakoz i poruSeni ¢l. 8 odst. 5 nafizeni
¢. 207/2009 co se tyce posouzeni dobrého jména ochrannych
znamek ,SPA“ a ,Les Thermes de Spa“.

Zaloba podand dne 2. prosince 2011 — Treofan Holdings a
Treofan Germany v. Komise

(Véc T-612/11)
(2012/C 32/70)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni
Zalobkyné: Treofan Holdings GmbH (Raunheim, Némecko); a

Treofan Germany GmbH & Co. KG (Neunkirchen, Némecko)
(zdstupce: J. de Weerth, advokat)

Zalovand: Evropskd komise
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Navrhovd ziddni

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropské komise ze dne 26. ledna 2011,
K(2011) 275, ve znéni opravy provedené rozhodnutim
K(2011) 2628, v fizeni o stitni podpofe poskytnuté
Némeckem C 7/2010 (ex CP 250/2009 a ex NN 5/2010)
,KStG, Sanierungsklausel” (,zdkon o dani z pHjm@ pravnic-
kych osob, ustanoveni umoznujici pfevod danovych ztrat za
tcelem restrukturalizace podniku v obtizich®; ddle jen
Jrestrukturalizaéni ustanoveni);

— ulozil zalované ndhradu nédkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby predklddaji zalobkyné v zdsadé ndsledujici
zalobni davody:

1) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Odpocet ztrity neni
podporou poskytnutou ze statnich prostiedkt

Zalobkyné v této souvislosti mimo jiné uvddéji, ze restruk-
turalizaéni ustanoveni neposkytuje majetkovou vyhodu,
nybrz neodnima jiz existujici majetkové postaveni, a to
formou pievodu ztrit. Podle ndzoru zalobkyn zde proto
nejde o financovani ze stitnich prostfedka.

2) Poruseni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybgjici selektivnost,
protoze nejde o vyjimku z piislusného referenéniho systému

Zalobkyné v této souvislosti uvadéji, ze piislusny referencni
systém pfedstavuje obecnou pravni dpravu tykajici se
odpoctu ztrat, kterd se pouzije na pravnické osoby (§ 10d
némeckého zdkona o dani z pHjma ve spojeni s § 8 odst. 1
KstG a § 10a némeckého zdkona o dani z podnikdni) a zZe
omezeni zakotvené v ustanoveni § 8c KstG je pouze
vyjimkou z tohoto piislusného referen¢niho systému, ktery
je zase omezen mimo jiné restrukturalizaénim ustanovenim
jako &dste¢nd vyjimka z této vyjimky.

3) Poruseni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybgjici selektivnost,
protoZze nelze rozliSovat mezi hospodaiskymi subjekty,
které se vzhledem ke sledovanému cili nachézeji ve srovna-
telném faktickém nebo pravnim postaveni

Zalobkyné v této souvislosti uvadeji, ze restrukturalizatni
ustanoveni je ku prospéchu kazdého podniku povinného k
dani a Ze nezvyhodnuje ani ur¢itd odvétvi resp. oblasti
Cinnosti, ani podniky urcité velikosti.

4) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Chybgjici selektivnost v
dtsledku odtivodnéni na zakladé povahy resp. vnitini struk-
tury danového systému

Zalobkyné v této souvislosti uvadéji, ze restrukturalizaéni
ustanoveni se zakladd na davodech tykajicich se datiového
systému, které jsou v souladu s tistavné pravnimi zdsadami,
jako je zdanéni podle platebni schopnosti, zamezeni
nadmérnému zdanéni a dodrzovani zdsady proporcionality.

5) PoruSeni ¢l. 107 odst. 1 SFEU: Zjevné nespravné posouzeni
v disledku nedostatecného posouzeni stavu némeckého
datiového prava

Zalobkyné v této souvislosti uvadéji, ze Komise nezohled-
fiuje némecké danové pravni predpisy tykajici se odpoctu
ztrét.

6) Uplatnéni zdsady ochrany legitimniho ocekdvani préva
Spolecenstvi

Zalobkyné v této souvislosti mimo jiné uvadéji, ze Komise
se zaméfila na dafiové vyhody sméfujici k restrukturalizaci
podniku v pfpadé nabyti podild v souvislosti s odpocty
ztrdt poprvé v rdmci formdlntho pfezkumného fizeni a Ze
se v tomto ohledu jednd o neobvykly postup, ktery nebyl
zfejmy ani zdkonodérci, ani specializovanym soudtim, ani
orgdnim danové spravy, a tudiz ani podnikim, ani kdyby

jim byly poskytnuty podrobné a odborné rady.

Zaloba podand dne 5. prosince 2011 — VMS Deutschland
v. Komise

(Véc T-613/11)
(2012/C 32/71)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnice fizeni

Zalobkyné:  VMS Deutschland Holdings GmbH (Darmstadt,
Némecko) (zastupci: D. Pohl, G. Burwitz, M. Maier a P. Werner,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovéd ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 26. ledna 2011 o stitni
podpofe Némecka C 7/10 (ex CP 250/09 a NN 5/10)
,<Zdkon o dani z pifjmu pravnickych osob (KStG), systém
pfevodu danovych ztrat (,Sanierungsklausel)“ (ozndmeno
pod ¢islem K(2011) 275 v konecném znéni);

— ulozil Zalované nahradu ndkladd fizeni.



